
TO SELECT PROPER PLUG:
UK - Push the button on the left side all the 
way down to where UK is indicated. Push in 
and slide both side buttons on the top of the 
unit from front to back. Then, bring down 
the middle prong from the top of the unit.

Europe - Push the button on left side to the 
middle position where Europe is indicated. 
Place thumb and finger in the openings and 
pull out to bring down plug.

North America/South America/Japan - 
Push the button on left side all the way up to 
where USA/AUST/NZ is indicated. Push in 
and slide both side buttons on the bottom of 
the unit from front to back. Prongs will be
straight up and down.

Australia/New Zealand - Push the button on 
left side all the way up to where USA/AUST/
NZ is indicated. Push in and slide both side 
buttons on the bottom of the unit from front 
to back. Swivel each prong to the proper angle 
(as shown). 

Note: When using a 2- or 3-prong Australia/
New Zealand appliance you may need to 
apply some force to the plug to insert it 
all the way.

If the unit is plugged in and the indicator light 
is off the unit is not giving surge protection.

All plugs must be retracted before the button 
on the left side can be switched to a 
different country.

Great Britain, Ireland, 
Africa, Hong Kong,
and Singapore 

Europe, Middle East, Parts of 
Africa, South America, Asia, 
and the Caribbean

North and South 
America, Caribbean, 
and Japan 

Australia, Fiji, New 
Zealand, China
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LIMITED ONE-YEAR WARRANTY
Conair will repair or replace (at our option) 
your unit free of charge for 12 months from 
the date of purchase if the appliance is 
defective in workmanship or materials.

To obtain service under this warranty, return 
the defective product to the service center 
listed below, together with your purchase 
receipt and $5.00 for postage and handling. 
California residents need only provide proof 
of purchase and should call 1-800-3-CONAIR 
for shipping instructions. In the absence of a 
purchase receipt, the warranty period shall 
be 12 months from the date of manufacture.

ANY IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, 
OR LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTY OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED 
IN DURATION TO THE 12-MONTH DURATION 
OF THIS WRITTEN, LIMITED WARRANTY. 
Some states do not allow limitations on how 
long an implied warranty lasts, so the above 
limitations may not apply to you.

IN NO EVENT SHALL CONAIR BE LIABLE 
FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH 
OF THIS OR ANY OTHER WARRANTY, 
EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER. Some 
states do not allow the exclusion or limitation 
of special, incidental, or consequential damages, 
so the above limitation may not apply to you.

This warranty gives you specifi c legal rights, and 
you may also have other rights which vary from 
state to state.

ESPAÑOL
MODO DE EMPLEO:
Reino Unido - Ponga el selector de tensión 
(el botón a la izquierda del adaptador) en 
la posición “UK”. Hunda y deslice los dos 
botones laterales de arriba hacia atrás. Baje 
la pata central.

Europa - Ponga el selector de tensión (el 
botón a la izquierda del adaptador) en la 
posición “Europe”. Baje las patas cilíndricas.

América del norte/América latina/Japón - 
Ponga el selector de tensión (el botón a 
la izquierda del adaptador) en la posición 
“USA/AUST/NZ”. Hunda y deslice los dos 
botones laterales de abajo hacia atrás. Las 
patas planas saldrán.

Australia/Nueva Zelanda - Ponga el selector 
de tensión (el botón a la izquierda del 
adaptador) en la posición “USA/AUST/NZ”. 
Hunda y deslice los dos botones laterales 
de abajo hacia atrás. Las patas planas saldrán. 
Posicione las patas en V inverso, como se 
indica a continuación.

Notas: Los enchufes de los aparatos 
australianos encajarán difícilmente en el 
adaptador. Puede que sea necesario forzarlos

Si los indicadores luminosos no se encienden 
cuando el adaptador esté conectado, esto 
significa que el supresor de sobretensión no 
está funcionando.

Todas las patas deben encontrarse en la 
posición inicial para poder mover el selector 
de tensión.

Inglaterra, Irlanda, 
África, Hong Kong 
y Singapur 

Europa, Medio Oriente, 
algunas regiones de África, 
América Latina, Asia, Caribes

Estados Unidos, 
Canadá, América 
latina, Caribes y Japón

Australia, Islas Fiji, Nueva 
Zelanda, China

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Conair reparará o remplazará (a su opción) 
su aparato sin cargo por un período de 12
meses a partir de la fecha de compra si presenta 
defectos de mano de materiales o fabricación.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantía, 
regrese su aparato al Centro de Servicio indicado 
a continuación, junto con su recibo de compra y 
un cheque de $5,00US para gastos de manejo y 
envío. Los residentes de California sólo necesitan 
dar una prueba de compra y deben llamar al 
1-800-3-CONAIR para recibir instrucciones
de envío. En ausencia del recibo de compra,
el período de garantía será de 12 meses a
partir de la fecha de fabricación.

CUALQUIERA GARANTÍA, OBLIGACIÓN O 
RESPONSABILIDAD IMPLÍCITAS, INCLUYENDO 
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTÍA IMPLÍCITA 
DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN 
PROPÓSITO ESPECÍFICO, ESTARÁN LIMITADAS 
POR LOS 12 MESES DE LA PRESENTE GARANTÍA 
ESCRITA. Algunos Estados no permiten 
limitaciones sobre la duración de una garantía 
implícita, de modo que las limitaciones 
mencionadas pueden no regir para usted.

CONAIR NO SERÁ RESPONSABLE EN NINGÚN 
CASO POR ALGÚN DAÑO ESPECIAL, INCIDENTAL 
O CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO 
DE ESTA O DE CUALQUIER OTRA GARANTÍA, 
EXPRESA O IMPLÍCITA. Algunos Estados no 
permiten la exclusión o limitación de daños 
especiales, incidentales o consecuentes, de
modo que las limitaciones mencionadas
pueden no regir para usted. 

Esta garantía le otorga derechos legales 
específi cos y usted puede tener otros derechos 
que varían de un Estado a otro.



Instruction Guide

Instrucciones

Directives

all-in-one adapter plug 
with surge protection

adaptador de enchufe universal
con supresor de sobretensión

adaptateur de prise universel
avec suppresseur de surtension

For all TS237 

Models/ Modelos/ Modèles

FRANÇAIS
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DIRECTIVES D’UTILISATION:
Royaume Uni - Régler le sélecteur de tension 
(bouton de gauche) sur « UK ». Enfoncer 
et faire glisser les boutons latéraux supérieurs 
vers l’arrière. Baisser la broche du milieu.

Europe - Régler le sélecteur de tension 
(bouton de gauche) sur « Europe ». Baisser 
les fiches rondes.

Amérique du Nord/Amérique du Sud/Japon- 
Régler le sélecteur de tension (bouton de 
gauche) sur « USA/AUST/NZ ». Enfoncer et 
faire glisser les boutons latéraux inférieurs 
vers l’arrière. Les broches plates sortiront.

Australie/Nouvelle Zélande - Régler le 
bouton de sélection de la tension (bouton 
de gauche) sur « USA/AUST/NZ ». Enfoncer 
et faire glisser les boutons latéraux inférieurs 
vers l’arrière. Les broches plates sortiront. 
Positionner les broches en V inverse, 
comme indiqué.

Remarques : Les prises des appareils 
australiens s’enfonceront dans l’adaptateur avec 
un peu de difficulté. Il faudra bien appuyer.

Si l’adaptateur est branché mais les témoins 
lumineux sont éteints, le suppresseur de 
surtension n’est pas opérationnel.

Toutes les fiches doivent être à la position 
initiale avant de pouvoir déplacer le sélecteur 
de tension.

Angleterre, Irlande, 
Afrique, Hong Kong 
et Singapour 

Europe, Moyen Orient, 
certaines régions 
d’Afrique, Amérique du 
Sud, Asie et Antilles

USA, Canada, 
Amérique du Sud, 
Antilles et Japon 

Australie, Fidji, Nouvelle 
Zélande, Chine

GARANTIE LIMITÉE D’UN AN
Conair réparera ou remplacera (à sa discrétion) 
votre appareil sans frais, si au cours des 12 mois 
suivant la date d’achat, il affi che un vice de 
matière ou de fabrication. 

Pour un service au titre de la garantie, renvoyez 
le produit défectueux au service après-vente 
ci-dessous, accompagné du bon de caisse et d’un
chèque ou mandat-carte de $5,00US pour
couvrir les frais de port et manutention. Les
résidents de la Californie devront produire une
preuve d’achat et appeler le 1-800-3-CONAIR
pour obtenir des directives d’envoi. En l’absence
du bon de caisse, la période de garantie sera de
12 mois à compter de la date de manufacture.

TOUTE GARANTIE, OBLIGATION OU 
RESPONSABILITÉ IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS 
SANS Y ÊTRE LIMITÉ, LA GARANTI IMPLICITE 
DE QUALITÉ MARCHANDE ET D’APTITUDE À 
PRODUIRE UNE TÂCHE PARTICULIÈRE, SERA 
LIMITÉE À LA PÉRIODE DE 12 MOIS DE CETTE 
GARANTIE ÉCRITE. Certains États ne permettent 
pas la limite de durée d’une garantie implicite ; 
cette limite peut donc ne pas s’appliquer dans 
votre cas.

EN AUCUN CAS PEUT-ONT TENIR CONAIR 
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE 
FORTUIT, INDIRECT OU SPÉCIAL, QUE CE SOIT 
POUR BRIS DE CETTE GARANTIE OU DE TOUT 
AUTRE, EXPRESSE OU IMPLICITE. Certains États 
ne permettent pas l’exclusion ni la limite des 
dommages fortuits, indirects ou spéciaux ; les 
limites précédentes peuvent donc ne pas 
s’appliquer dans votre cas.

Cette garantie vous accorde des droits 
particuliers et vous pouvez également bénéfi cier 
d’autres droits qui varient d’un État à l’autre. 

CAUTION
This product does not convert electrical current.  
You will need a converter or transformer for 
your single voltage appliances.

ADVERTENCIA
Cet appareil ne convertit pas la tension. À moins 
que votre appareil électrique ne soit bitension, 
il vous faudra utiliser un convertisseur ou un 
transformateur de tension en complément de 
l’adaptateur de prise.

AVERTISSEMENT
Este aparato no convierte la corriente. Al 
menos que su aparato eléctrico sea de doble 
voltaje, deberá utilizar un convertidor o un 
transformador de tensión además del adaptador 
de enchufe.

Service Center/Centro de Servicio/ 

Service Après-Vente

Service Department

East Windsor, NJ 08520
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